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SIEMENS CE

DECLARATION OF PERFORMANCE
TELJESITMENYNYILATKOZAT

according to Construction Products Regulation EU No 305/2011
az épitési termékekre vonatkozd EU 305/2011 sz. rendelet alapjan

Sz. 0786-CPR-20713

1. Unique identification code of the product-type:
A terméktipus egyértelmii azonosité kodja:

OP720 Point type smoke detector incl. short-circuit isolator
OP720 Pontszerti fiistérzékeld, izolatorral

2. Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):
Az épitési termék azonositasara szolgalé tipus-, tétel- vagy sorozatszam a 11. cikk (4) fejezet alapjan:
OP720, a kovetkezokkel egyiitt
DB720, DB720-CN, DB721, DB721-CN, DB722, BA720

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical specification,
as foreseen by the manufacturer:
Az épitési terméknek a gyarto éltal elbiranyzott felhasznalasi célja, vagy felhasznalasi céljai az alkalmazhato harmonizalt miiszaki specifikacio szerint:
Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings.
Epliletekben, vagy épliletek koriil létesitett tiizjelz6 rendszerek

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):
A gyartd neve, bejegyzett kereskedelmi neve vagy bejegyzett védjegye és értesitési helye a 11. cikk. (5) fejezete alapjan:

Siemens Switzerland Ltd, Gubelstrasse 22, 6301 Zug

5. Where applicable, name and contact address of the authorized representative whose mandate covers the tasks specified in
Article 12(2):

Sziikség esetén a feladatokkal a 12. cikk (2) fejezet szerint megbizott meghatalmazott képvisel6 neve és értesitési cime:

Not applicable / nem alkalmazhatd

6. System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in

Annex V:
Az épitési termék teljesitmény-allandésaganak értékelésére és ellenbrzésére szolgalo rendszer, vagy rendszerek az V. fiiggelék alapjan:

1. rendszer

7. In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:
egy harmonizalt szabvany altal régzitett épitési termékre vonatkozd teljesitménynyilatkozat esetén:

VdS Schadenverhiitung GmbH, 0786

performed type testing and the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control with continuous

surveillance, assessment and approval of the factory production control under system 1
elvégezte a tipusvizsgalatot és a gyartomd, valamint a gyartémiii gyartasellen6rzés elsé feliilvizsgalatat és a gyartémiii gyartasellenérzés folyamatos
feliigyeletét, értékelését és evalualasat az 1. rendszer szerint:

and issued following certificate: 0786-CPD-20713

és a kovetkez6 tanusitvanyt allitotta ki:

8. In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Technical Assessment has

been issued:
olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat esetén, melyre Eurdpai Miiszaki Ertékelés lett kiallitva:

Not applicable / nem alkalmazhaté

Teljesitménynyilatkozat sz. 0786-CPR-20713; 2013.01.07 - Verzi6 1.0 114



SIEMENS

9. Declared performance:
Nyilatkozat szerinti teljesitmény:

CE

Ali requirements including all essential characteristics and the corresponding performances for the intended use or uses

indicated in point 3 above have been determined as described in the hEN mentioned in the table(s) below.

A fenti 3. pont szerint el6iranyzott felhasznalashoz az dsszes kévetelmény, beleértve az 6sszes lényeges jellemzét és megfeleld teljesitéseket,

igazolasra keriilt a vonatkozo EN szabvanyokban elirtak alapjén, az alébbi tablézat(ok) szerint.

Essential Characteristics

Performance

Harmonized technical

specification
Lényeges jellemz6k Teljesitmény Harmonizalt miiszaki
specifikacié
Nominal activation conditions Névleges megszélalasi feltételek EN 54-7:2000 + A1:2002
| Sensitivity, Response delay / érzékenység, Megszdlalasi +A2:2006
(response time) and késleltetés (megszolalasi idd) és
Performance under fire teljesit6képesséq tiiz esetén
conditions — Megszoélalas lassan o )
— Response to slowly developing fires kialakulo tiz eseten Pass | teljesitve Clause / 48 fejezet
— Repeatability — Megismételhetdség Pass / tel!es[tve Clause / 5.2 fe!ezet
— Directional dependence — Irényfiggbség Pass /teljesitve Clause /5.3 fejezet
— Reproducibility — Reprodukélhatdsag Pass / tel;gs@ve Clause / 5.4 fe!ezet
— Airmovement — Légmozgés Pass /te'IJes:|tve Clause | 5.6 fe!ezet
— Dazzling — Elvakitas Pass / teljesitve Clause [ 5.7 fejezet
— Firo congitivity - Erzékenység tiizzel szemben Pass / teljesitve Clause / 5.18 fejezet
Operational reliability Uzemi megbizhatésag EN 54-7:2000 + A1:2002
+A2:2006
— Individual alarm indication — Egyedi riasztas-kijelzés Pass / teljesitve Clause / 4.2 fejezet
— Connection of ancillary devices — Segéd-késziilékek csatlakoztatasa Pass / teljesitve Clause / 4.3 fejezet
— Monitoring of detachable detectors | — Levehetd érzékeldk feliigyelete Pass / teljesitve Clause / 4.4 fejezet
— Manufacturer's adjustments — Gyart6i beallitasok Pass / teljesitve Clause /4.5 fejezet
— On-site adjustment of response — Megszélalasi viselkedés helyszini [Pass/ teljesitve Clause / 4.6 fejezet
behaviour beallitasa Pass / teljesitve Clause / 4.7 fejezet
— Protection against the ing ress of — védelem idegen testek behatoléséval Pass / teljesitve Clause / 4.9 fejezet
foreign bodies szemben Pass/ teljesitve Clause / 4.10 fejezet
— Marking — Jeldlés Pass / teljesitve Clause / 4.11 fejezet
—Data — Mdiszaki dokumentacio
— Additional requirements for software | — Jarulékos kévetelmények
controlled detectors szoftver-vezérelt érzékelbkkel szemben
Tolerance to supply voltage Tapfesziiltség tiirése EN 54-7:2000 + A1:2002
+A2:2006
— Variation in supply parameters — Tépfesziiltség ingadozasai Pass / teljesitve Clause / 5.5 fejezet

Durability of operational
reliability and response delay,
temperature resistance

Uzemi megbizhatésag
tartéssaga, hémérsékletallosag

EN 54-7:2000 + A1:2002
+ A2:2006

— Dry heat — széraz meleg (miikédés Pass | teljesitve Clause / 5.8 fejezet
(operational) kozben) Pass / teljesitve Clause / 5.9 fejezet
— Cold (operational) — hideg (miikédés kbzben)
Durability of operational Uzemi megbizhatéséag EN 54-7:2000 + A1:2002
reliability, vibration tartéssaga, rezgésallésag +A2:2006
resistance
— Shock (operational) — I6kés (miikodés kozben) Pass / Teljesitve Clause / 5.13 fejezet
— Impact (operational) — lités (mikddés kizben) Pass | Teljesitve Clause / 5.14 fejezet
— Vibration, sinusoidal — rezges, szinuszos (mikddes Pass | Teljesitve Clause / 5.15 fejezet
(operational kézben) Pass / Teljesitve Clause/ 5.16 fejezet
— Vibration, sinuscidal — rezgés, szinuszos (tartds vizsgalat)
(endurance) ’
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Durability of operational
reliability, humidity
resistance

— Damp heat, steady
state (operational)

— Damp heat, steady
state (endurance)

Uzemi megbizhatésag
tartéssaga, légnedvesség-
allésag

— nedves meleg, allando
(miikbdés kbzben)

— nedves meleg, allando (tartés
vizsgélat)

Pass / teljesitve

Pass / teljesitve

EN 54-7:2000 + A1:2002
+ A2:2006

Clause / 5.10 fejezet

Clause / 5.1 fejezet




SIEMENS

CE

Essential Characteristics Performance Harmonized technical
specification
Lényeges jellemz6k Teljesitmény Harmonizalt miiszaki
specifikacié
Durability of operational Uzemi megbizhatéség EN 54-7:2000 + A1:2002
reliability, corrosion resistance tartéssaga, korroziéallésag + A2:2006

— Sulphur dioxide (S02) corrosion
(endurance)

— kéndioxid (S02)-korrozid (tartds
vizsgalat)

Pass / teljesitve

Clause / 5.12 fejezet

Durability of operational
reliability, electrical
stability

— Electromagnetic compatibility
(EMC), immunity (operational)

Uzemi megbizhatésag
tartéssaga, elektromos stabilitas

— elektromagneses kompatibillitas
(EMV), immunitas (miikédés kézben)

Pass / teljesitve

EN 54-7:2000 + A1:2002
+ A2:2006

Clause /5.17 Fejezet

Essential Characteristics

Lényeges jellemzbk

Performance

Teljesitmény

Harmonized technical
specification
Harmonizalt miiszaki
specifikacié

Performance under
fire conditions

Teljesitéképesség tiiz esetén

EN 54-17:2005 + AC:2007

— Reproducibility — Reprodukélhat6ség Pass / teljesitve Clause / 5.2 fejezet
Operational reliability Uzemi megbizhatésag EN 54-17:2005 + AC:2007
— Requirements — Kovetelmények Pass / teljesitve Clause / 4 fejezet
Durability of Uzemi megbizhatéség EN 54-17:2005 + AC:2007

operational reliability:
temperature resistance

tartéssaga, hémeérsékletallosag

— Dry heat — Széraz meleg (miikédés

(operational) kbzben) Pass / teliesitve Clause / 5.4 fejezet

— Cold (operational) — hideg (mikodés kdzben) Pass / teljesitve Clause / 5.5 fejezet
Durability of operational Uzemi megbizhatéség EN 54-17:2005 + AC:2007

reliability, vibration resistance

— Shock (operational)

— Impact (operational)

— Vibration, sinusoidal (operational
— Vibration, sinusoidal
(endurance)

tartossaga, rezgésallésag

— LOkés (miikédés kézben)

— Utés (miikédés kézben)

— Rezgés, szinuszos
(miikbdés kbzben)

— Rezgés, szinuszos
(tartds vizsgalat)

Pass/ teljesitve
Pass / teljesitve

Pass/ teljesitve
Pass / teljesitve

Clause / 5.9 fejezet
Clause / 5.10 fejezet

Clause / 5.11 fejezet
Clause / 5.12 fejezet

Durability of operational
reliability, humidity
resistance

— Damp heat, cyclic
(operational)

— Damp heat, steady state
(endurance)

Uzemi megbizhatésag
tartdssaga, légnedvesség-
alldsag

— Nedves meleg, ciklikus (miikbdés
k6zben)

— nedves meleg, allando (tartos
vizsgélat)

Pass / Teljesitve
Pass / Teljesitve

EN 54-17:2005 + AC:2007

Clause 15.6 fejezet
Clause | 5.7 fejezet

Durability of operational
reliability, corrosion

resistance
— Sulphur dioxide (802) corrosion
(endurance)

Uzemi megbizhatéség
tartéssaga, korréziéallésag

— kéndioxid (S02)-korrozid (tartds
vizsgalat)

Pass / Teljesitve

EN 54-17:2005 + AC:2007

Clause | 5.8 fejezet
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Durability of operational
reliability, electrical
stability

— Variation in supply voltage
— Electromagnetic compatibility
(EMC), immunity (operational)

Uzemi megbizhatésag
tartéssaga, elektromos stabilitas

— Tépfesziiltség ingadozasai
— elektromagneses kompatibillitas
(EMV), immunités (miikédés kézben)

Pass / teljesitve

Pass / Teljesitve

EN 54-17:2005 + AC:2007

Clause / 5.3 fejezet

Clause / 5.13 fejezet
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10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.
Az 1. és 2. sorszam alatti termék teljesitménye megfelel a 9. pont szerinti teljesitménynyilatkozatnak.

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.
Ezen teljesitménynyilatkozat elkészitéséért egyediil a 4. pontban megjelélt gyarto a felelds.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:
A gyart, illetve a gyarto képviseljének aldirasa:

Zug, 2013.07.01

Siemens Switzerland Ltd

Carsten Liesener Mirko Balaz
Tlizbiztonsagi Vezetd Tizvédelmi Min8ségiigyi Vezetd

This declaration of performance does not imply any warranty for properties. The safety instructions of the relevant product documentation shall be observed.

Ez a teljesitménynyilatkozat nem jelent tulajdonsag- vagy élettartam-garanciat. Figyelembe kell venni a megfelelé termékdokumentaciékban foglalt
biztonsagi utalasokat.

Siemens Schweiz AG Gubelstrasse 22 Tel.: +41 41724 2424
Infrastructure & Cities Sector 6300 Zug Fax: +41 41724 3522
Building Technologies Division Svajc www.siemens.com/buildingtechnologies

International Headquarters,
Vezet6: Johannes Milde
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Alulirott Liptdak Benedek, a BeneDictum Kft. forditirodajanak vezetbje hivatalosan
igazolom, hogy a tuloldali forditas a csatolt angol nyelvli dokumentum szévegével
mindenben megegyezik (engedélyszam 1/1991)

Miskolc, 2014.04.18

BeneDictum Kft.
Liptak Benedek

Ugyvezetd, tolmacs, forditd



